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h) Escola de Alunos Marinheiros (grupo n.° 1
de escolas da Armada).

7.» Nos regulamentos internos dos grupos de esco-
las, escolas e centros de instrugdo a que se refere
este diploma, a aprovar por despacho do Ministro da
Marinha, serdo especificados:

a) Fungdes que competem aqueles estabelecimen-
tos de ensino;

b) Cursos e instrugdes que neles funcionam;

¢) Estrutura orginica dos mesmos estabelecimen-
tos.

8.° O disposto no nimero anterior ndo ¢ aplicavel
a Escola Naval

9. O Chefe do Estado-Maior da Armada pode de-
terminar, por despacho, que nos comandos, forgas,
unidades e servigos funcionem cursos ou instrugoes:

a) De natureza profissional, quando se verifique
a conveniéncia de os mesmos serem minis-
trados fora dos estabelecimentos de ensino
da Armada;

b) De promogdo social, tendo como objectivo
principal elevar a escolaridade das pragas
para o nivel que presentemente estd fixado
como obrigatorio.

Estado-Maior da Armada, 3 de Fevereiro de 1981. —
O Chefe do Estado-Maior da Armada, Antdnio Egidio
de Sousa Leitdo, almirante.

—_————

Estado-Maior do Exército

Portaria n.° 189/81
de 17 de Fevereiro

Tendo alguns dos organismos de seguranga social,
nomeadamente a Previdéncia Social e a Assisténcia
na Doenga aos Servidores Civis do Estado (ADSE),
tornado extensivo o direito as regalias assistenciais
na doenca e maternidade as pessoas que vivam mari-
talmente com os beneficiarios titulares, bem como aos
descendentes daquelas, procurando assim abranger a
generalidade da populagdo, urge que o problema seja
resolvido no ambito dos estabelecimentos fabris do
Exército.

Nesse sentido:

Manda o Conselho da Revolugdo, pelo Chefe do
Estado-Maior do Exército, o seguinte:

Ao artigo 3.° da Portaria n.> 681/70, de 31 dc De-
zembro, sdo aditados os n.*s 5 ¢ 6, com as seguintes
redaccoes:

AT 3.0 i

5 —Para efeitos dos beneficios concedidos
nesta portaria sdo consideradas como familiares
do servidor as pessoas que vivam maritalmente
com este, desde que sejam observadas as seguintes
condigdes:

a) Que a unido de facto se mantenha hd
mais de dois anos;

b) Que seja apresentada prova de coabita-
¢do, através de atestado passado pela
junta de freguesia do domicilio habi-
tual do casal.
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6 — O direito aos beneficios referidos no ni-
mero anterior é cxtensivo aos filhos da pessoa
que viva maritalmente com o servidor, desde que
estejam a cargo deste, mantendo estes como
aquela pessoa, ap6s a morte do servidor, os mes-
mos direitos, desde que comprovem que a coabi-
tagdo se mantinha & data do falccimento daquele.

Estado-Maior do Exército, 28 de Janeiro de 1981. —
O Chefe do Estado-Maior do Exército, Amadeu Gar-
cia dos Santos, general.
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Gabinete do Primeiro-Ministro

Resolucao n.° 26/81

O Conselho de Ministros, reunido em 29 de Janeiro
de 1981, resolveu delegar, ao abrigo do n.°c 4 do ar-
tigo 10.° do Decreto-Lei n.c 845/76, de 11 de Dezem-
bro, no Ministro da Justica, Dr. José Manuel Me-
neres Sampaio Pimentel, a competéncia que lhe ¢
conferida pelo n.° 2 do artigo 10.° do mesmo diploma.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 29 de Janeiro
de 1981. — O Primeiro-Ministro, Francisco José Fe-
reira Pinto Balsemdio.
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direccdo-Geral dos Negdcios Econdmicos

Aviso

Por ordem superior se torna publico que o Conselho
Misto EFTA /Finlandia adoptou, em 18 de Dezembro
de 1980, a Decisdo n.° 6 de 1980, cujo texto em inglés
e respectiva tradu¢do para portugués acompanham
o presente aviso.

Direc¢do-Geral dos Negécios Econdémicos, 6 de
Fevereiro de 1981. — O Adjunto do Director-Gera:,
Francisco Moita.

Decision of the Joint Council no. 6 of 1980

(Adoptada na 22.2 Reunids Simlutanea
em 18 de Dezembro de 1980)

Alteracéio do Anexo B da Convengéo

The Joint Council,

Having regard to paragraph 6 of article 6 of the
Agreement,

decides:

Decision of the Council no. 13 of 1980 * chall be
binding also on Finland and apply in relations between
Finland and the other Parties to the Agreement.

* The text of Council Decision no. 13 of 1980 is attached
al annex.



